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lauterungen, die als FuBnoten dem Re-
dentext (73-209) beigegeben sind, und
vor allem mit einer ausfiihrlichen Einlei-
tung (9-67) versehen, die dem Leser Hin-
tergrund und Sinn der beiden Reden Eu-
sebs erschliet und zugleich in wesentli-
che mit ihnen verbundene Forschungs-
fragen einfiihrt.

Die Einleitung stellt Euseb, seinen Wer-
degang und sein Werk kurz vor und geht
dann auf die beiden Lobreden ein. Neben
den umstrittenen Entstehungs- und Da-
tierungsifragen — M. plddiert bei der Tri-
cennatsrede fiir einen Vortrag am 25. Juli
336 in Konstantinopel, bei der zweiten
Rede fiir eine Anfiigung durch Euseb in
den Monaten danach bis gegen Ende 336 —
geht es hier vor allem um den ideologi-
schen Gehalt beider Reden, den M. mit
den Worten «le programme d” Eusébe re-
pose sur une théologie du pouvoir, qui
elle-méme repose sur une théologie du
Logos» (28) voneinander abgrenzt und
zugleich eng aufeinander bezieht.

M. begriindet gut, warum er im Gegen-
satz zu Heikel und Drake annimmt, die
zweite Rede sei nicht in Jerusalem vorge-
tragen. Es handelt sich um eine ,Kurzfas-
sung” der Theophanie (hierzu ist 211f.
eine Konkordanz beigefiigt), des letzten
apologetischen Werkes von Euseb, und
richtet sich vornehmlich an eine nicht-
christliche Zuhorerschaft, wie unter an-
derem die vom Redner verwendete «ter-
minologie de la philosophie paienne» na-
helegt (AOyog), mit der die kaiserliche Po-
litik verteidigt und zugleich in die ihr zu-
grunde liegende ,wahre Philosophie” ein-
gefithrt wird, in die «doctrines théolo-
giques», die «choses divines», wie M. (34)
mit Bezug auf VC IV 33 formuliert. Aus
der Logos-Lehre entwickelt Euseb in
Kurzform seine Theologie, die er in der
Tricennatsrede auf das christliche rémi-
sche Reich und dessen Monarchen Kon-
stantin bezieht: Er parallelisiert himmli-
sche und irdische Monarchie, Logos und
Konstantin, und bringt sie zugleich in ein
Abhéngigkeitsverhdltnis; die Weltherr-
schaft Gottvaters wird den Menschen
durch den Logos vermittelt und von die-
sem an den Kaiser delegiert, so daf romi-
sches Reich und rémischer Kaiser ideolo-
gisch auf demselben christlich-theologi-
schen Fundament ruhen und der Mono-
theismus nicht nur den einen Gott (und
die eine Kirche!), sondern auch den einen
Kaiser und das eine Reich stiitzt, womit
Euseb dem Caesaropapismus den Boden
bereitet.

Die Einfithrung ordnet die Konstantin-
Panegyrik in das zu wesentlichen Teilen
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dem Origenes-Schiiler Euseb zu verdan-
kende Koordinatensystem der politischen
Theologie des christlichen Reiches ein.
Mit diesem Vorwissen lassen sich die bei-
den Reden Eusebs mit Gewinn lesen, auch
ohne mit der wissenschaftlichen Diskus-
sion im einzelnen vertraut zu sein. Dabei
helfen die beigefiigte Bibliographie (68—
71) ebenso weiter wie die Einzelanmer-
kungen zum Quellentext, deren Umfang
im Verhéltnis zum Text der Reden mit
etwa einem Drittel bemessen ist, so dafs sie
das Lektiireverstandnis erleichtern, ohne
den LeseflulR nennenswert zu hemmen,
auch wenn A. Le Boulluec Euseb «a son
comble 1" éloquence apprétée du thuri-
féraire» (36, zit. von M.) zuspricht.
Bornheim-Sechtem  Ulrich Lambrecht

Mann, Friedhelm: Lexicon Gregorianum.
Worterbuch zu den Schriften Gregors
von Nyssa, hg. von der Forschungsstelle
Gregor von Nyssa an der Westfalischen
Wilhelms-Universitdt, Leitung: Wolf-
Dieter Hauschild. Bd. I: &aorc-dwooc,
bearbeitet von FE Mann. Leiden
u.a.(Brill) 1999, XVIII, 664 S., geb.,
ISBN 90-04-11228-6; Bd.Il: Pofai-
dwpogopia bearbeitet von F. Mann.
Leiden u.a. (Brill) 2000, XII, 555 S.,
geb., ISBN 90-04-11450-5.

Die von Heinrich Dérrie im Jahr 1966
ins Leben gerufene und nach dessen Tod
von Wolf-Dieter Hauschild geleitete For-
schungsstelle Gregor von Nyssa an der
Westfalischen Wilhelms-Universitat
Miinster, die sich langst durch verdienst-
volle Aktivititen und Publikationen —
man denke nur an die Durchfiihrung des
Internationalen Kolloquiums zu Gregor
von Nyssa oder an die wichtige Bibliogra-
phie zu ihm - einen renommierten Na-
men gemacht hat, legt hiermit die ersten
beiden Binde eines monumentalen, auf
sieben Bande angelegten Lexicon Grego-
rianum (LG) der Offentlichkeit vor. Damit
nimmt die Realisierung eines schon von
den Altmeistern der Gregor-Forschung
verfolgten Planes nun fiir jedermann
sichtbare Gestalt an. Als Werner Jaeger
seine groRe kritische Edition der Gregorii
Nysseni Opera (GNO) in Angriff nahm
und zumal als Hermann Langerbeck sich
der Editionstitigkeit an GNO anschloB,
wurde auch die Erstellung eines schmerz-
lich vermiRten Index des Wortschatzes
Gregors von ihnen als dringende Aufgabe
ins Auge gefalst und durch entsprechende
Vorarbeiten eingeleitet (vgl. H. Horner,
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Uber Genese und derzeitigen Stand der
grofen Edition der Werke Gregors von
Nyssa, in: M. Harl [Hrg.], Bcriture et Cul-
ture philosophique dans la Pensée de Gré-
goire de Nysse. Actes du Colloque de Che-
vetogne [22-26 septembre 1969], Leiden
1971, 18-50, und M. Kassiihlke, Informa-
tions sur les Travaux en Cours, B. Biblio-
graphie et Lexique, ebd. 73f). Heinrich
Dorrie gelang es dann, diese Bemiithungen
in die institutionalisierte Form der Miin-
steraner Forschungsstelle zu tiberfiihren,
deren wichtigstes Arbeitsfeld — neben an-
derem — zundachst die lemmatisierte Erfas-
sung des gesamten Materials nach Wort-
und Kontextindices war. Auf dieser Basis
sollte ein umfassendes Lexikon entste-
hen, das die Hauptbegriffe Gregors mono-
graphisch aus der Feder vieler Gregor-
Spezialisten (vergleichbar dem Kittel-
schen ThWNT oder dem Augustinus-Le-
xikon) behandeln wiirde.

Wenn nun mit den vorliegenden beiden
Bédnden erste Friichte solcher iiber Gene-
rationen anhaltender Anstrengungen der
Offentlichkeit {ibergeben werden kon-
nen, so héngt dies nicht zuletzt mit einer
Anderung der Konzeption zusammen, die
der derzeitige Leiter der Forschungsstelle,
Wolf-Dieter Hauschild, bei seiner Uber-
nahme des Projektes im Jahr 1984, wie im
Vorwort zum ersten Band erldutert, vor-
zunehmen sich gezwungen sah. Ange-
sichts aufgetretener Schwierigkeiten gab
er die Idee eines groffen monographisch
aufgebauten Lexikons preis und ent-
schlof sich fiir ,eine pragmatische kleine
Losung: eine Kombination von Index,
Konkordanz und Worterbuch” (S.VI).
Und noch in anderer Hinsicht wurde ein
Kompromiff notig. Selbstverstandlich
konnte die Textgrundlage fir die Erfas-
sung des Wortbestandes im LG nur die kri-
tische Edition der GNO sein. Aber weil in
drei (bzw. vier) Fallen eine Neuedition
noch aussteht und deren Erscheinen nicht
absehbar ist, weil aber andererseits am
Prinzip der Vollstandigkeit festgehalten
werden sollte, mufSten hier, wenn nicht
das ganze Unternehmen aufs Spiel gesetzt
werden sollte, altere, editorisch gewifs un-
zureichende Textausgaben einstehen. Es
sind dies entsprechend dem Schriftenta-
bleau des LG, S. XIII, die Nr. 15 (De anima
et resurrectione), fur die der Text der Edi-
tion von F. Oehler (Leipzig 1858) in der
Spaltenzdhlung nach PG 46 benutzt wur-
de, die Nr. 17 (Epistula canonica), fiir die
die umbrochenen Korrekturfahnen einer
vorbereiteten Ausgabe im Rahmen der
GNO von Frau H. Polack in der Seiten-
und Zeilenzahlung dieser Texterstellung
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herangezogen wurden, sowie die Nr. 19
(Apologia in Hexaemeron) und Nr. 20 (De
hominis opificio), fiir die auf die Edition
von H. Forbes (Burntisland 1855) zuriick-
gegriffen wurde. Dieser an sich nicht un-
problematische Notbehelf erschien aber —
so der Projektleiter im Vorwort — , vertret-
bar, weil erfahrungsgemaf die lexikogra-
phisch relevanten Abweichungen der
GNO gegeniiber den dlteren Editionen
nicht die Substanz betrafen” (S. VI). Man
wird die getrotffenen Entscheidungen nur
nachdriicklich begriifen konnen. Das
pragmatische Konzept, das nun vom LG
befolgt wird, hat nicht zu unterschatzende
Vorziige, ist es doch streng auf die Erstel-
lung eines Forschungsinstruments im ei-
gentlichen Sinn zugeschnitten, das ra-
sche, tibersichtliche und umfassende In-
formationen, verbunden mit einem ho-
hen Grad an Objektivitdt in der Prasentati-
on des Befundes gewdhrt und dem inso-
fern (anders als unseren kurzlebigen son-
stigen Nachschlagewerken) ein lange
wahrender Gebrauchswert gesichert sein
diirfte. Und wenn in Zukunft Anderun-
gen, die sich auf der Grundlage neuer Edi-
tionen der GNO ergeben, dem Benutzer-
kreis des LG in geeigneter Weise, wie an-
gekiindigt, unterbreitet werden, dann
kann auch jene leichte Beeintrachtigung
hinsichtlich der VerldRlichkeit der Textba-
sis in den genannten Fallen unschwer be-
hoben werden.

Das LG erschlieRt mithin den gesamten
Wortschatz Gregors, wobei ausgeschlos-
sensind die Dubia, Spuria und Fragmenta,
d.h. nach der Zdhlung der Bibliographie
zu Gregor von Nyssa, hrg. von M. Alten-
burger/F. Mann, Leiden 1988, S.304-
313, die Nrn. 62-89. Nicht aufgenommen
ist ferner die Schrift Nr. 61 (Ad Petrum
fratrem de differentia essentiae et hypo-
staseos, CPG 3196) (= Basilius, ep. 38), zu
der M. Altenburger/F. Mann in der Biblio-
graphie erklarten, sie werde, ,nach dem
heutigen Stand der Forschung eindeutig
dem Nyssener zugewiesen, aber (habe)
noch keinen festen Platz in seiner Edition
gefunden” (255); vgl. indessen die jling-
ste, zugunsten Basilius” Autorschaft spre-
chende Analyse von V. H. Drecoll, Die Ent-
wicklung der Trinitdtslehre des Basilius
von Caesarea, Gottingen 1996, S.297-
331. Zu erwahnen wire noch, da@ die le-
xikographisch weniger ergiebigen kleinen
Strukturworter, die Partikeln (wie @h\a,
dv, doa, yap, d¢ u.a. - anders dagegen
dyav), die Prapositionen g’wm ava, amo,
O1d u.a. — anders dagegen dyot), die Kon-
junktionen (wie dre, 6161 u.a.), hdufige
Adverbien (wie dei, Gpa u.a. — anders da-
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gegen avTix, ngo detite), die Prono-
mina (wie otm:og, &hhog, dudortepoc,
arlknhhwyv u.a.) sowie samtliche Eigenna-
men aus der fortlaufenden Darstellung
der Lemmata herausgenommen und ei-
nem Supplementband zugewiesen sind.
Auch dasist plausibel. Insgesamt kann an-
hand des LG mit seinen 2370 Lemmata zu
Alpha in Bd. 1 und seinen 1184 Lemmata
zu Beta bis Delta in Bd. 2 der gewaltige
Umfang von Gregors Vokabular, der im-
mer wieder mit Erstaunen registriert wor-
den ist, exakt iiberblickt werden. Jingst
hat St. G. Hall, Gregory of Nyssa, On the
Beatitudes. An Introduction to the Text
and Translation, in: H. R. Drobner/A.
Viciano (Hrg.), Gregory of Nyssa: Homilies
on the Beatitudes. An English Version
with Commentary and Supporting Stu-
dies. Proceedings of the Eighth Internatio-
nal Colloquium on Gregory of Nyssa (Pa-
derborn, 14.-18. September 1998), Lei-
den 2000, 3-19 (hier: 10-14), auf einige
Hapaxlegomena bzw. Sonderbedeutun-
gen bei Gregor aufmerksam gemacht, die
sich nicht bei LSJ und PGL finden. Eine
entsprechende vollstindige Ubersicht 143t
sich jetzt unschwer gewinnen, weil das LG
jeweils schon im Kopf vermerkt, wenn es
sich um ein Hapaxlegomenon handelt
und das Lemma bei LSJ bzw. PGL fehlt.
Besonders interessant sind natiirlich die
Fille, die PGL entgegen den dort prakti-
zierten Grundsdtzen entgangen sind. Ich
habe mir notiert: &ypimorog, &voudLo-
Bnmmpog (nicht bei LSJ!), aviogaiCouar,
dvreneyelow, Gvrurapelodyw, Gvwus,
AQYVQOAOUTNG, GLOOEVOROLTE®W, GXOLOTOG
(Irrtiimer haben sich bei dmodewrtindg
und drpooxrdhintog eingeschlichen, die
bei LSJ — zumal das erstere natiirlich — ab-
gedeckt sind), sowie in Bd.2: Paov-
nevlim, Prulave, dwoumhandw, duovdng
(bei BLamﬁmmm sollte der Belegnach-
weis im Kopf besser Suda [statt Suidas]
lauten).

In seiner Anlage unterscheidet sich das
LG von dem auf 31 Mikrofiches publizier-
ten Wortindex von G. Fabricius/O. Rid-
ings, A Concordance to Gregory of Nyssa,
Goteborg 1989, grundlegend. Die schwe-
dischen Gelehrten hatten sich auf die Da-
tenbank des TLG gestiitzt, was in Einzel-
fallen die Benutzung von dlteren, durch
die GNO-Edition kritisch iiberholten Text-
ausgaben zur Folge hatte, und das dort ge-
botene Wortmaterial jeweils in seinen
flektierten Formen computergesteuert in
rein alphabetischer Ordnung ausdrucken
lassen. Dem Benutzer blieben infolge-
dessen mithsame Mehrfach-Recherchen
nicht erspart, zumal bei den Verben im
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Hinblick auf augmentierte oder redupli-
zierte Flexionsformen. Dal} {ibrigens von
den oben genannten Hapaxlegomena drei
im Goteborger Index fehlen, namlich
avopdropniowos, dopevoxortém und
duoudng erklart sich daraus, daR die dort
herangezogenen Editionen an diesen
Stellen andere Lesarten bevorzugen.
Wenn nun im LG das vollstandige Wort-
material unter zusatzlicher Beachtung al-
ler wichtigen Varianten in lemmatisierter
Form prasentiert wird, so bedeutet das
eine ganz erhebliche Arbeitserleichte-
rung, die den Goteborger Index nach und
nach entbehrlich machen wird.

Indessen ist das, was das LG in besonde-
rer Weise auszeichnet, damit noch nicht
beriihrt. Denn das LG ist nicht nur ein
Wortregister, sondern im vollen Sinn In-
dex, Konkordanz und Worterbuch zu-
gleich. Das heift, bei jedem Stichwort
wird auf der Grundlage einer einldBlichen
Analyse samtlicher Belege eine minutidse
Differenzierung des Wortgebrauchesnach
den unterschiedlichen Bedeutungen, die
ein Wort annehmen kann, nach gramma-
tischen sowie nach sachlich-inhaltlichen
Gesichtspunkten vorgenommen und jede
zugehorige Belegstelle mitsamt ihrem
kurzgefalSten, unmittelbaren Kontext ab-
gedruckt. Eine Aufbereitung der Sprache
Gregors, die auf Schritt und Tritt von stu-
pender philologischer Gelehrsamkeit
zeugt! Da das LG zudem Wert darauf legt,
die Verwobenheit der Sprache Gregors mit
der Sprache der Bibel transparent werden
zu lassen, — nach Uberzeugung des feder-
fiihrenden Bearbeiters des LG diirfen Bi-
belzitate in keinem Fall als Fremdgut in
Gregors Sprache betrachtet werden
(S. XI) — sind den Textausziigen im gege-
benen Fall Hinweise auf den biblischen
Sprachhintergrund beigefiigt, indem di-
rekte Schriftzitate, enge Anlehnungen an
Bibelstellen bzw. Anspielungen oder Pa-
raphrasen u.d. identifiziert werden. Ent-
sprechend findet sich ein Vermerk, wenn
ein Wortbeleg in direkter Verbindung mit
exegetischen Ausfiihrungen zu einer Bi-
belstelle steht. Andererseits die philoso-
phische Schulterminologie und die Be-
grifflichkeit der kirchlichen Dogmenbil-
dung in Gregors Sprachgebrauch wieder-
zuerkennen, haben die Verfasser mit
Recht dem Benutzer selbst tiberlassen.
Umfangreicheren Lemmata geht an der
Spitze eine kurze, schematische Gesamt-
gliederung voran, so daf die vorliegenden
Binde ein Musterbeispiel an Ubersicht-
lichkeit und Klarheit sind. Rasche und in-
formative Auskiinfte auf verlaBlicher phi-
lologischer Basis sind mithin in umfassen-
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dem MalRe gewihrleistet, aber welcherla-
bor improbus dahinter steckt, davon ver-
mag man sich wohl kaum eine addquate
Vorstellung zu machen.

,Diese imposante Leistung ist — so der
Projektleiter W.-D. Hauschild im Vorwort
- im wesentlichen das Werk eines einzi-
gen Mannes, des Altphilologen und Dér-
rie-Schiilers Dr. Friedhelm Mann, der in
unermiidlichem Einsatz mit grof3ter Akri-
bie die zahlreichen Lemmata erarbeitet
hat bis hin zur technischen Ausgestaltung.
... Esistauch insofern ein Lebenswerk, als
ein Wissenschaftler hier nicht nur seine
jahrzehntelange Gregorforschung einge-
bracht hat, sondern auch seine gesamte
Zeit — unter Verzicht auf vieles — geopfert
hat* (S. VI). DaB, wie nur natiirlich, ver-
schiedene wissenschaftliche Hilfskrafte
unter der sachkundig-zielstrebigen Anlei-
tung von E. Mann an dem Projekt in Vor-
bereitung des Materials und eigenstdndi-
ger Bearbeitung einiger, entsprechend ge-
kennzeichneter Lemmata mitgewirkt ha-
ben, kann die Verdienste E. Manns sowie
die Anerkennung und Dankbarkeit, die
die Benutzer ihm entgegenzubringen wis-
sen werden, nicht schmélern. Der Dank
konnte kaum besser zum Ausdruck ge-
bracht werden als dadurch, daB das LG
wirklich intensiv als das, was es ist und
sein will, genutzt wird, als ein philologi-
sches und philosophie- und theologiege-
schichtliches Hilfsmittel. E. Mann hat
selbst einmal am Beispiel der Wortgruppe
poaxop- meisterlich vorgefiithrt, wie von
einer subtilen Analyse der einfachen Ge-
gebenheiten des Wortgebrauchs aus (die
Wortbedeutung war in diesem Fall nicht
zu differenzieren) sich wie von selbst di-
rekte Perspektiven auf so zentrale theolo-
gische Themenkomplexe wie das Sein
Gottes, die Gottesebenbildlichkeit des
Menschen, Urstand und Fall, Wiederge-
burt und Auferstehung, die Angleichung
an Gott erofinen (F. Mann, Zur Wortgrup-
pe uaxae-in De beatitudinibus, in den iib-
rigen Werken Gregors von Nyssa und im
Lexicon Gregorianum, in: H. R. Drobner/
A. Viciano (Hrg.), Gregory of Nyssa: Ho-
milies on the Beatitudes, aaO. S. 331-
358). Dalk in diesem Sinn das kiinftige
Forschungsgesprach zur Interpretation
der geistigen Gestalt des Nysseners durch
die Nutzung des LG wesentlich befruchtet
werden wird, diirfte aufRer Frage stehen.
Soseider Dank an F. Mann verbunden mit
dem Wunsch, es moge ihm vergénnt sein,
die Publikation des LG auch in Zukunft
mit dem an den Tag gelegten kraftvollen
Elan weiterzufiihren.

Bochum Dietmar Wyrwa
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Madec, Goulven (Hrg.): Augustin prédicateur
(395-411). Actes du Colloque Inter-
national de Chantilly (5-7 septembre
1996) (= Collection des Etudes Au-
gustiniennes. Série Antiquité 159),
Paris (Institut d’Etudes Augustinien-
nes) 1998, 547 S., kt., ISBN 2-8512-
1173-0.

Es gehort zu den Besonderheiten der
Augustinforschung, daff immer wieder
auch neue Primértexte gefunden werden.
Zu den bedeutendsten Funden der letzten
Jahrzehnte gehoren neben den durch
Divjak entdeckten Briefen die Sermones
Dolbeau, die groftenteils 1990 in Mainz
entdeckt wurden. Nach der editio prin-
ceps durch Frangois Dolbeau (zundchst
sukzessiv an verschiedenen Orten, dann
gesammelt in F. Dolbeau: Augustin d’ Hip-
pone. Vingt-six sermons au peuple d’Af-
rique, Paris 1996) losten diese Sermones
ein neues Interesse an der Predigttatigkeit
Augustins aus. Der daraus entstandene
Diskussionsbedarf schldgt sich in dem vor-
liegenden KongrefBband nieder. Er ent-
hilt die Vortrage des ,Colloque Inter-
national de Chantilly* von 1996 und be-
schaftigt sich mit Augustin als Prediger,
wobei die Einschrdnkung auf die Zeit 395—
411 mit der mutmaRlichen Datierung der
Sermones Dolbeau zusammenfallt.

Der Band enthédlt 31 Aufsitze, die in
vier Teile gegliedert sind: Der 1. Teil tragt
die Uberschrift ,Bible, Prédication, Litur-
gie, Archéologie” und vereint neun recht
verschiedene Aufsdtze.

G. Madec (11-32) hebt hervor, dafs Au-
gustin durch seine Predigttatigkeit eine
biblisch geprigte Spiritualitat hatte, die
auch bei der Analyse seiner theologischen
Werke zu beriicksichtigen sei. So stellt er
sich Augustins Diktat der conf. nicht als
mithsame Kleinarbeit, sondern als ,ex ab-
undantia cordis” geschehen vor (27), und
in diesem {iberbordenden Arbeitsstil
méchte Madec auch das ,proficiendo scri-
bimus“ (s. Dolbeau 10,15, vgl. retr., praef.:
»scribendo profecerim®, Abkiirzungen im
folgenden nach Mayer, Cornelius [Hrg.]:
Augustinus-Lexikon, Basel 1986ff.) be-
griindet sehen (25f.).

P.-M. Bogaert (33-47) untersucht, ob
die 5. Dolbeau neue Aufschliisse tiber den
Bibeltext Augustins geben, und kommt zu
dem Ergebnis, daB Augustin mehrere,
teilweise auch deutlich voneinander ab-
weichende und sogar unvollstandige Co-
dices verwandt habe, aber nicht selbst be-
wulit als Revisor eines eigenen Bibeltex-
tes gearbeitet hat. J.-P. Bouhot (49-61)
beschaftigt sich mit der Redaktion und der
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